
Лу Пин наполнил тарелку едой.

Если бы он сейчас съел больше, ему не пришлось бы есть ночью. Не то чтобы ему приходилось
терпеть голод ради экономии денег, но каждый пенни был на счету.

Энергия, содержащаяся в ингредиентах духовной энергии, намного превосходила энергию
обычных ингредиентов.

Ему не составило бы большого труда наесться на целый день.

Он нашел свободное место и сел, а затем начал сытно есть.

Пища из энергии духа, будь то вкус или текстура, намного превосходила обычную пищу.

Чем больше Лу Пин ел, тем счастливее становился.

Вдруг перед ним сел человек. Лу Пин поднял голову и увидел, что это Хуан Сяоци.

По сравнению с тарелкой Лу Пина, полной еды, в тарелке Хуан Сяоци было гораздо меньше.

Там было всего несколько кусочков блюд из плодов энергии духа.

Рядом с ним стоял термос с молочным чаем из энергии духа...

Для Хуан Сяоци эти блюда не были очень презентабельными.

Ей они не очень понравились, но она небрежно откусила кусочек.

"Какое совпадение, господин Лу". Хуан Сяоци улыбнулась и поприветствовала его.

Лу Пин опустил голову и продолжил есть. Он сказал, пока ел: "Что здесь такого совпадающего?
Все обедают в полдень".

Тон Лу Пина был отчужденным, без всякого намерения сблизиться с ней.

Хуан Сяоци тоже не сердилась. Она улыбнулась и сказала: "Господин Лу, я пришла сюда в этот
раз, потому что у меня есть о чем вас спросить".

"Хорошо." Ответ Лу Пина был коротким и прямым.



Хуан Сяоци сказала низким голосом: "Дело обстоит так. У меня есть подруга, которая недавно
случайно забеременела. Я не знаю, что делать. Я слышала, как вы вчера говорили об
абортарии в городе Биньхай. Там очень хорошо?"

Лу Пин медленно поднял голову и проглотил еду.

Он посмотрел на Хуан Сяоци со странным выражением лица.

Может ли быть так, что она придумала себе подругу?

Но он задумался и понял, что этот вопрос не имеет к нему никакого отношения.

Он честно сказал: "Откуда мне знать? Я никогда там не был".

Хуан Сяоци улыбнулась и сказала: "Этого не может быть. Я слышала, что вчера ты даже
запомнил номер их телефона. Неужели ты никогда раньше не приводил туда девушку?".

Этот вопрос всегда был подавлен в сердце Хуан Сяоци. Как бы она ни думала об этом, ей было
неловко.

"Ты слишком много думаешь. Я только раздавала их листовки в прошлом за 30 звездных
долларов в день! Я действительно не знаю специфики", - честно ответил Лу Пин, после чего
посмотрел на Хуан Сяоци и, поколебавшись мгновение, попытался убедить ее: "Я думаю, что
если произойдет несчастный случай, то лучше договориться с их мужчиной, чтобы все уладить.
Они уже беременны. Не будь слишком импульсивной".

"Хорошо, я пойду и уговорю ее!"

Тон Хуан Сяоци был очень спокойным. Очевидно, она была очень счастлива. Даже Лу Пин
чувствовал это.

Он не понимал, почему эта женщина так счастлива.

Лу Пин продолжал есть с опущенной головой.

Как раз когда Хуан Сяоци собиралась заговорить, Чэнь Шэн сел рядом с Лу Пином с подносом
еды.

Он был полон улыбок. "Начальник Хуан, Лу, вы двое здесь. Вы не возражаете, если я
присоединюсь к вам?"



Лу Пин, естественно, не возражал, но Хуан Сяоци была другой.

Она была втайне возмущена.

Парень с ничего не видящими глазами, как это раздражает!

Откуда ей знать, что Чэнь Шэн не слепой? Он действительно был заинтересован в ней.

В офисе было две красавицы. У любого нормального человека должны были быть какие-то
идеи.

По крайней мере, они должны были попробовать.

Хуан Сяоци не стала церемониться. Она прямо сказала: "Разве вы не видели, как мы о чем-то
говорили? Уходи!"

Чэнь Шэн был немного смущен...

Он держал тарелку, которая не была полностью опущена, и не знал, что делать. Через
мгновение он вздохнул и сел за другой стол.

Лу Пин посмотрела на Хуан Сяоци и с любопытством спросила: "Тебе есть чем заняться?".

Хуан Сяоци кивнула, а затем с улыбкой спросила: "Есть еще одно дело. У меня дома есть
младший брат. Он собирается практиковаться в базовом фехтовании. Я видела вчера, что
длинный меч господина Лу выглядел очень хорошо. Я собираюсь купить точно такой же для
своего младшего брата. Интересно, могу ли я попросить господина Лу спросить у вашей
девушки, где она купила этот длинный меч?".

Лу Пин не ожидал, что она спросит об этом.

Лу Пин покачал головой и улыбнулся. "Не нужно так утруждаться. Просто сделай фотографию
и поищи такой же на Universe Treasure".

Universe Treasure была универсальной программой для покупок, которая могла
распространяться на большие расстояния.

Хуан Сяоци скривила губы и сказала: "Вещи на Universe Treasures могут отличаться от
настоящих. Господин Лу, пожалуйста, помогите мне спросить вашу девушку".

Она немного нервничала. Какой ответ даст Лу Пин?



Лу Пин вздохнул и сказал низким голосом: "Я купил этот меч в придорожном ларьке пять лет
назад. Вчера я солгал господину Вэю. У меня нет девушки. Если вы спросите меня сейчас, я не
смогу сказать вам, где его купить".

"Какая жалость..." Хуан Сяоци была втайне счастлива, но притворялась жалкой.

Однако случилось нечто неожиданное.

Лу Пин серьезно сказал: "Но начальник Хуан, мы же коллеги. Раз уж вам нравится мой меч, я
готов терпеть боль и отдать его!".

Хуан Сяоци была ошеломлена. В ее сердце появилось кислое чувство.

Что он имел в виду? Лу Пин хотел отдать ей меч?

Он смотрел на ее красоту?

Пока она размышляла, Лу Пин достал из кольца длинный меч и положил его на стол. Он
улыбнулся и сказал: "Начальник Хуан, посмотрите. Если вы считаете его подходящим, давайте
обсудим цену".

Расчеты Лу Пина были ясны. Начальник Хуанг, очевидно, был человеком из хорошей семьи.
180 звездных долларов за меч не считались дорогими, верно?

Он потратит еще 20 звездных долларов, чтобы купить такой же, разве это не прекрасно!

Хуан Сяоци тоже все понимала. Кислота в ее сердце исчезла без следа.

После всего этого времени он собирался продать его ей.

"Тогда 10 000 звездных долларов!" Хуан Сяоци сказала с улыбкой.

"Ха?" Лу Пин был ошеломлен! Что это была за цена?

Что это был за человек?

Смертный железный меч за 10 000 звездных долларов?

Он внимательно посмотрел на Хуан Сяоци и понял, что она не шутит.

Для Лу Пина, у которого не было денег, эта цена действительно была очень привлекательной.



Однако он все же покачал головой и сказал: "Начальник Хуан, эта цена слишком велика.
Достаточно 100 звездных долларов".

По мнению Лу Пина, если бы этот меч был продан Хуан Сяоци за 10 000 звездных долларов,
это было бы слишком много. Даже если бы он заработал деньги, он не смог бы заработать их
таким образом.

Хуан Сяоци нахмурился и сказал: "Это слишком много?".

"Да!" Лу Пин был очень серьезен.

"Тогда 5000?" - неуверенно спросила Хуан Сяоци.

Для нее ценность звездных долларов... ограничивалась только цифрами.

"100 хватит!"

"4000 хватит, верно?"

Возникла странная сцена торга.

Хуан Сяоци знала, что Лу Пин был очень беден.

Особенно теперь, когда она узнала, что у Лу Пина не было ни первой любви, ни бывшей
девушки, и он не ходил на аборт, она почувствовала еще большую душевную боль за него.

Но она все равно хотела ему помочь.

"Если этот меч слишком дешев, мой брат будет недоволен, если я возьму его домой". Хуан
Сяоци с силой придумала причину.

Лу Пин посмотрел на нее и вздохнул: "Раз уж мы коллеги и ты так искренна, то 500 звездных
долларов, не больше!".

Эта цена уже была пределом для черного сердца Лу Пина. Она уже в двадцать раз превышала
обычную рыночную цену...

Если бы Хуан Сяоци не сказала, что ее брат будет недоволен, если это будет слишком дешево,
Лу Пин не назвал бы эту цену.

Его отношение к Хуан Сяоци изменилось до неузнаваемости.



Она была чертовой идиоткой!
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